CONG TY CO PHAN XAY DUNG CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

COTECCONS Dje lap - Ty do - Hanh phie
COTECCONS CONSTRUCTION THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S8/ No.: 4013/2026/CV-CTD TP. Hé Chi Minh, ngay 14 thang 05 ncm 2026

Ho Chi Minh city, May 14, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti/ To: - Uy Ban Chitng Khoan nha nwéc/ State Securities Commission of Vietnam
- S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam/ Sé Giao dich Chirng khoan thanh
phé Hd Chi Minh/ S& Giao dich Chiing khozn thanh phé Ho Chi Minh/
Vietnam Exchange/ Hochiminh Stock Exchange/ Hanoi Stock Exchange

1. Tén td chitc/Name of organization: Cong ty Cé phin Xay Dung Coteccons/ Coteccons Construction
Joint Stock Company
- Ma chirng khoan/ Stock code: CTD
- Diachi/Address: 236/6 Dién Bién Pha, P. Gia Dinh, TP. HCM
- Dién thoai lién h¢/ Tel.: (84) (28) 35142255 - Fax: (84)(28) 35142277
- E-mail: bodsecretary(@coteccons.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:

- Nghi quyét Hoi ddng quan tri s6 05/2026/NQ-HDQT ngay 14/05/2026 vé viée ting von didu
16 va stra d6i Pidu 16 Cong ty C§ phan Xay dung Coteccons/ Board of Directors’ Resolution
No. 05/2026/NQ-HBQT dated May 14, 2026 on the Increase of Charter Capital and the
Amendment to the Charter of Coteccons Construction Joint Stock Company.

- Diéu 18 Cong ty sira ddi 14n thir 26/ Charter of Coteccons Construction Joint Stock Company
(26th Amendment).

3. Théng tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngay 14/05/2026 tai
duong dan: https:/coteccons.vn/investor-relations-vn// This information was published on the
company’s website on May 14, 2026, as in the link https://www.coteccons.vn/en/investor-
relations/.

Chung t6i xin cam két cac théng tin cong bd trén day la ding su that va hoan toan chiu trach nhiém

trude phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd/ We hereby certify that the information provided

is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai ligu dinh kem/ Pai dién t chirc

Attached documents: Organization representative
- Nhue mue 2/ As item 2.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

XAY DUNG COTECCONS Pic ldp - Tw do - Hanh phiic
COTECCONS CONSTRUCTION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6/No.: 05.../2026/NQ-HDQT Tp.H6 Chi Minh, ngay 4. thang 02. nam 2026
Ho Chi Minh City, .. /Vag A , 2026
NGHI QU\_(ET
HOQI PONG QUAN TRI CUA CONG TY CO PHAN XAY DUNG COTECCONS
RESOLUTION

BOARD OF DIRECTORS OF COTECCONS CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY

- Cdin eir Lugt Doanh Nghiép s6 59/2020/QH 14 dwge Quéc hdi thong qua ngay 17/6/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 passed by the National Assembly on 17" June 2020,

- Céin ctr Ludt Chitng khodn so 54/2019/QH14 dwoe Quoc hii théng qua ngay 26/11/2019 va cde Nghi dinh,
Théng tie hedng dan c6 lién quan;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH 14 passed by the National Assembly on November 26,
2019, and the relevant guiding Decrees and Circulars;

- Can cit Diéu 1¢ ciia Céng ty Cé phan Xay dieng Coteccons (“Piéu 16”);
Pursuant to the Charter of Coteccons Construction Joint Stock Company (“Charter”);

- Can cit Nghi quyét s6 09/2025/NQ-DHCD ngay 20/10/2025 ciia Pai héi dong C6 dong thieong nién nim tai
chinh 2025 ciia Céng ty C6 phdn Xdy ding Coteccons;

Pursuant to Resolution No. 09/2025/NQ-DHCD dated October 20, 2025 of the Annual General Meeting of
Shareholders for the fiscal year 2025 of Coteccons Construction Joint Stock Company;

- Cén cir Nghg quyer Hoi dong quan tri s0 03/2026/NQ HDQT ngay 26/03/2026 vé viéc tr .ren khai phirong dn
phdt hanh ¢d phiéu d@é ting vén ¢d phan tiv nguén vén chii sé hivu dd diege Pai héi déng cd dong ndm 2025
thong qua;

Pursuant to the Board of Directors’ Resolution No. 03/2026/NQ-HDQT dated March 26, 2026 on the
implementation of the share issuance plan to increase share capital from owners’ equily, as approved by the
Annual General Meeting of Shareholders in 2025;

- Cdn cit Cong van so 3610/UBCK-QLCB ngay 04/05/2026 ciia Uy ban chitng khodn nha miée vé viée da

nhan dige tai ligu bdo cdo két qud phat hanh co  phiéu dé ting von cé phan tir nguén vén chii sé hitu theo
Bdo cdo két qua phdt hanh sé 3565/2026/CV-CTD ngay 24/04/2026 ciia Cong ty C6 phdan Xdy dung
Coteccons;
Pursuant to Official Letter No. 3610/UBCK-QLCB dated May 4, 2026 issued by the State Securities
Commission regarding its receipt of the report on the results of the share issuance to increase equity from
owners’ equity, pursuant to Report No. 3565/2026/CV-CTD dated April 24, 2026 of Coteccons Construction
Joint Stock Company;

- Céin cir Bién ban hop Héi dong quan tri sé  (04./2026/BBH- HDQOT fagm’/ﬁ /05../2026 ciia Cong ty C6 phan
Xay dung Coteccons.

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ Meeting No. 04../2026/BBH- -HDOT dated f%«y A ,(/
2026 of Coteccons Construction Joint Stock Company.

QUYET PINH/DECIDES:

Piéu 1. Théng qua viée ting von diéu 1& ciia Cong ty C6 phan XAy dung Coteccons

Article 1: Approval of the increase in the charter capital of Coteccons Construction Joint Stock

Company:

1. Vén diéu 18 hién tai: 1.087.036.510.000 ddéng (Bang chir: Mot nghin khéng trim tim muoi bay ty,
khéng tram ba muoi sau tridu, nam traim mudi nghin ddng).
Current charter capital: VND 1,087,036,510,000 (In words: One trillion eighty-seven billion thirty-
six million five hundred ten thousand Vietnamese dong).

2. Vén diéu 1¢ tang thém: 53.228.160.000 ddng (Bing chit: Nam muoi ba ty hai trim hai muoi tam
triéu mot trim sau muoi nghin ddng).

1

Ndi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin. Trong truong hop c¢6 sy mau thuin giita noi
dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only. In case of any discrepancy between the Vietnamese
and English version, the Vietnamese version shall prevail.




Increase in charter capital: VND 53,228,160,000 (In words: Fifty-three billion two hundred twenty-
eight million one hundred sixty thousand Vietnamese dong).

3. Vbn diéu 18 sau khi ting: 1.140.264.670.000 ddng (Béng chit: Mdt nghin mét trim bon muoi ty hai
tram sau muoi bén tridu sau trim bay muoi nghin ddng).
Charter capital after the increase: VND 1,140,264,670,000 (In words: One trillion one hundred forty
billion two hundred sixty-four million six hundred seventy thousand Vietnamese dong).

4. Hinh thirc ting von: Phat hanh c6 phiéu dé ting vén c6 phan tir ngudn vén chi s& hitu.
Form of capital increase: Issuance of shares to increase share capital from owners’ equity.

Piéu 2. Thong qua viée sita d6i Pidu 1¢ Cong ty tai khoin 1 Pitu 6, cu thé nhw sau:

Article 2: Approval of amendment of the Charter in Clause 1, Article 6, specifically as follows:
“1. Vén didu 18 ctia Céng ty 1a 1.140.264.670.000 ddng (Béng chit: M6t nghin mét trim bon muoi ty
hai trim sau muoi bon triéu sau trim bay muoi nghin ddng).

“1. The charter capital of the Company is VND 1,140,264,670,000 (In words: One trillion one hundred
forty billion two hundred sixty-four million six hundred seventy thousand Vietnamese dong).

Tbng sb von didu 18 ciia Cong ty duge chia thanh 114.026.467 ¢b phan v6i ménh gia 1a 10.000 ddng/cd phén.

The total charter capital of the Company is divided into 114,026,467 shares with a par value of VND
10,000 per share™.

Ditu 3. Thong qua viée diing ky lwu ky bd sung s6 ¢6 phiéu phat hanh thém tai Téng Céng ty Luu
ky va Bu trir chirng khoan Viét Nam va dang ky niém yét b sung cb phiéu tai S& giao dich chirng
khoan Hd Chi Minh theo phap luit hién hanh .

Article 3: Approval of the registration of additional issued shares for custody with the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation and the supplementary listing of shares on the
Ho Chi Minh Stock Exchange in accordance with applicable laws and regulations

Didu 4. Hiéu lyc thi hanh
Article 4. Effectiveness

1. Giao Chu tich Hoi déng quan tri ky cac van ban lién quan va trién khai thuc hién cac thii tuc cin
thiét theo quy dinh phap luat dé hoan tét cac ndi dung theo Nghi quyét nay.
The Chairman of the Board of Directors is tasked with signing all related documents and overseeing
the completion of all procedures in accordance with this Resolution.

2. Céc thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban Tong Giam Déc, céc thanh vién/ phong/ban c6 lién quan
cha Cong Ty va cdc cd nhan néu trén chiu trdch nhiém thuc hi¢n Nghi Quyét nay.
The members of the BOD, the Board of Management, relevant members/ departments of the
Company and the mentioned-above individuals shall be responsible for implementing this
Resolution.
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Noi dung dich sang tleng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin. Trong trudng hop €6 sy méu thudn giita ndi
dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& duge wu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only. In case of any discrepancy between the Vietnamese
and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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Noi nhén/ Copy and send to: THAY MAT HQI PONG QUAN TRI

- Nhu Diéu 4/ As article 4; ON BEHALF QF THE BOARD OF DIRECTORS
- Luu tai Cong Ty/ Kept at the Company SEOGRUTE
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3
Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich théng tin. Trong trudng hop ¢6 su méu thuin giita ndi
dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s&€ dugc uu tién ap dung.

The English translation is for informational purposes only. In case of any discrepancy between the Vietnamese
and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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